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No. 7884. EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN
AGREEMENT*®* BETWEEN THE UNITED STATES OF
AMERICA AND THE DOMINICAN REPUBLIC RELA-
TING TO ALIEN AMATEUR RADIO OPERATORS.
SANTO DOMINGO, 28 JANUARY AND 2 FEBRUARY
1965

I

The Domainican Republic Subsecretary of State for Foreign Relations
to the American Ambassador

[SpaNisH TEXT — TEXTE ESPAGNOL]

REPUBLICA DOMINICANA
SECRETAR A DE ESTADO DE RELACIONES EXTERIORES

2023
Santo Domingo, D. N., 28 de enero de 1965

Sefior Embajador,

Tengo el honor de referirme a las conversaciones sostenidas entre Repre-
sentantes de los Gobiernos de los Estados Unidos de América y de la Reptblica
Dominicana, referentes a la posibilidad de llegar a un acuerdo entre ambos
con miras a conceder recfprocamente autorizacién para permitir a los radio-
aficionados de ambas naciones operar sus estaciones en el otro pafs, de acuerdo
con la disposicién del articulo 4 del Reglamento Internacional de Radio de
Ginebra de 1959. Se propone establecer un acuerdo con respecto a este asunto,
como sigue :

1. Una persona debidamente autorizada por su Gobierno para operar
una estacién de radioaficionado con licencia expedida por el mismo, tendra
permiso del otro Gobierno, en condiciones reciprocas y sujetas a las disposi-
ciones que se exponen a continuacién, para operar su estacién en el territorio
del otro Gobierno.

2. La persona debidamente autorizada por su Gobierno como operador
de radio deberd, antes de operar su estacién como se dispone en el Parrafo 1
obtener una autorizacién para tal propésito del Departamento respectivo
del otro Gobierno. :

3. El departamento respectivo de cada Gobierno puede extender una
autorizacién, como se dispone en el Parrafo 2, bajo las condiciones y términos

1 Came into force on 2 February 1965 by the exchange of the said notes.



